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Para obter informacgGes sobre outras documentagdes fornecidas com o seu computador, consulte Como obter informacdes.

ﬂ NOTA: uma NOTA fornece informagdes importantes que ajudam vocé a usar melhor o computador.

° AVISO: um AVISO indica possiveis danos ao hardware ou a perda de dados e ensina como evitar o problema.

Z‘L\. ADVERTENCIA: uma ADVERTENCIA indica um potencial de danos a propriedade, o risco de lesées corporais ou mesmo de morte.

Para obter uma lista completa de abreviagdes e acronimos, consulte o Glossario.

Se vocé adquiriu o computador Dell™ série n, qualquer referéncia neste documento a sistemas operacionais Microsoft® Windows® ndo é aplicavel.

As infor a alteragdo sem aviso prévio.
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Sobre o seu computador
Guia do Usuario do Dell™ Latitude™ ATG D620

Vista frontal
Vista lateral esquerda
Vista lateral direita

Vista traseira

Vista da parte inferior

Vista frontal
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1 |trava da tela 2 |tela 3 | botéo liga/desliga
4 |luzes de status do 5 |teclado 6 | touch pad
dispositivo
7 | leitor de impressédo digital |8 | alto-falante 9 | botdes do touch pad/botdes
(opcional) do track stick
10| track stick 11| luzes de status do |12 | botdes de controle de volume
teclado
13| sensor de luz ambiente 14| botdo “sem audio” | 15| luzes do teclado

trava da tela — Mantém a tela fechada.

tela — Para obter mais informagdes sobre a tela, consulte Como usar a tela.

botdo liga/desliga — Pressione o botdo liga/desliga para ligar o computador ou sair do modo de gerenciamento de energia (consulte Modos de
gerenciamento de energia).

° AVISO: Para evitar a perda de dados, desligue o computador desativando o sistema operacional Microsoft® Windows® em vez de pressionar o botdo
liga/desliga.

Se o computador parar de responder, pressione e mantenha pressionado o botdo liga/desliga até que o computador esteja completamente desligado (o que
pode demorar varios segundos).

luzes de status do dispositivo
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O Acende quando o computador ¢ ligado e pisca quando ele estd em um dos modos de
gerenciamento de energia.

B Acende quando o computador 1é ou grava dados.

AVISO: Para evitar a perda de dados, nunca desligue o computador enquanto a luz

estiver piscando.

m Acende e permanece acesa ou pisca para indicar o status da carga da bateria.

@ | Acende quando dispositivos de rede sem fio sdo ativados.

’B Acende quando a tecnologia sem fio Bluetooth® é ativada. Para ativar ou desativar a

tecnologia de rede sem fio Bluetooth, coloque a chave de dispositivo de rede sem fio
na posigdo “on” (para obter mais informagdes, consulte chave de dispositivo de rede
sem fio.

NOTA: A tecnologia de rede sem fio Bluetooth é um recurso opcional e, portanto, o

icone s6 serd ativado se vocé tiver adquirido a tecnologia de rede sem fio
Bluetooth com o seu computador. Para obter mais informagdes, consulte a
documentagéo fornecida com a tecnologia de rede sem fio Bluetooth.

Se o computador estiver conectado a uma tomada elétrica, a luz El funciona da seguinte forma:

o Verde continuo: a bateria esta sendo carregada.
o Verde piscando: a bateria esta quase totalmente carregada.
o Apagada: a bateria estd adequadamente carregada (ou ndo ha energia externa para carregar a bateria).

Se o computador estiver funcionando com energia de bateria, a luz El funciona da seguinte forma:

o Apagada: a bateria estd adequadamente carregada (ou o computador estd desligado).
o Laranja piscando: a carga da bateria esta baixa.
o Laranja continuo: a carga da bateria atingiu um nivel critico.

teclado — O teclado contém um teclado numeérico e a tecla do logotipo do Microsoft® Windows®. Para obter informagdes sobre os atalhos de teclado
suportados, consulte “Como usar o teclado”.

touch pad — Oferece a funcionalidade de um mouse (consulte Touch pad e track stick).

leitor de impresséo digital (opcional) — Ajuda a manter a seguranga do seu computador Dell™. Quando vocé desliza o dedo sobre o leitor, ele usa as suas
impressdes digitais para autenticar a sua identidade de usuario. Para obter informag8es sobre como ativar e usar o software de gerenciamento de seguranga
que controla o leitor de impressdo digital, consulte Software de gerenciamento de seguranca.

alto-falante — Para ajustar o volume do alto-falante integrado, pressione os botdes de controle de volume, o botdo “sem &udio” ou os atalhos de teclado
para controle de volume (consulte Combinacdes de teclas).

botdes do touch pad/botdes do track stick — Use estes botdes da mesma forma que os botdes do mouse quando usar o touch pad e o track stick para
mover o cursor na tela (consulte Touch pad e track stick).

touch pad — Oferece a funcionalidade de um mouse (consulte Touch pad e track stick).
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luzes de status do teclado

As luzes verdes localizadas acima do teclado indicam o seguinte:

& Acende quando a fungdo Num Lock esta ativada.
& Acende quando a fungdo Caps Lock estd ativada.
Acende quando a fungdo Scroll Lock esta ativada.

botdes de controle de volume — Pressione estes botdes para ajustar o volume.

sensor de luz ambiente — Detecta a luz ambiente disponivel e automaticamente aumenta ou diminui a claridade da luz de fundo da tela para compensar
aqueles ambientes com pouca iluminagdo ou ambientes bastante iluminados. Pressione <Fn> e a tecla de seta para a esquerda para ativar ou desativar o
sensor (consulte Como usar o sensor de luz ambiente).

botdo “sem audio” — Pressione este botdo para desligar o som.

luzes de iluminagao do teclado — Pressione <Fn> e a tecla de seta para a direita para alternar entre ligar e desligar estas luzes de iluminagdo do teclado em
ambientes com pouca iluminagdo.

Vista lateral esquerda
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1 2| encaixe do cabo de seguranca 3| conectores de audio (2)
4 | sensor de 5| slot de cartédo inteligente (com placa |6 |chave de dispositivo de
infravermelho plastica de protecdo) rede sem fio
7 | luz do Wi-Fi 8| Slot de placa de PC/ExpressCard 9 | disco rigido
Catcher™

aberturas de ventilagdo — O computador usa um ventilador interno para criar um fluxo de ar através das aberturas, evitando assim que ele fique
superaquecido.

& ADVERTENCIA: Nio bloqueie, ndo introduza objetos e nem permita o aciimulo de poeira nas aberturas de ventilagdo. Ndo coloque o computador
ligado em ambientes com pouca ventilagdo (como pastas fechadas). O bloqueio do fluxo de ar pode danificar o computador ou causar incéndio.

ﬂ NOTA: O ventilador é acionado quando o computador esquenta. O ruido produzido é normal e ndo indica que o ventilador ou o computador esteja com
algum problema.

encaixe do cabo de seguranga — Permite conectar ao computador um dispositivo antifurto disponivel comercialmente (consulte Trava do cabo de seguranca).

conectores de audio

Conecte fones de ouvido ao conector O- .

Conecte o microfone ao conector @ .

sensor de infravermelho — Permite a transferéncia de arquivos do seu computador para outro dispositivo compativel com infravermelho, sem usar conexdes
a cabo. Quando vocé recebe o computador, o sensor estad desativado. Vocé pode usar o programa de configuragdo do sistema (consulte Programa de
configuracdo do sistema) para ativar este sensor. Para obter informagdes sobre como transferir dados, consulte a Ajuda do Windows, o Centro de ajuda e
suporte ou a documentagdo fornecida com o dispositivo infravermelho.

slot de cartdo inteligente (com placa plastica de protegdo) — Suporta um cartdo inteligente. Os cartdes inteligentes oferecem uma variedade de fungdes,
inclusive recursos de seguranga e armazenamento de dados. A placa plastica de protegdo evita que corpos estranhos penetrem no computador quando ndo
houver nenhum cartdo inteligente instalado no respectivo slot. Para obter mais informacgdes e instrugdes sobre como remover a placa plastica de protegdo,
consulte Como usar cartdes inteligentes.

chave de dispositivo de rede sem fio — Quando ativada através do Dell QuickSet, esta chave pode fazer uma varredura para encontrar uma rede local sem
fio nas suas imediagdes. Vocé pode usa-la também para ativar ou desativar rapidamente qualquer dispositivos de rede sem fio, como placas WLAN e placas
internas com a tecnologia de rede sem fio Bluetooth (consulte Localizador de redes Dell™ Wi-Fi Catcher™).

lI posigdo “desligada” I Desativa dispositivos de rede sem fio
T T



file:///C:/data/systems/latd620A/pb/FP139pb1/security.htm#wp1111404
file:///C:/data/systems/latd620A/pb/FP139pb1/setup.htm#wp1116828
file:///C:/data/systems/latd620A/pb/FP139pb1/security.htm#wp1111489
file:///C:/data/systems/latd620A/pb/FP139pb1/wireless.htm#wp1140579

2| posigdo “ligada” Ativa dispositivos de rede sem fio

3| posigdo “contato Faz uma varredura para encontrar redes locais sem fio (WLAN)
momentaneo” (consulte Localizador de redes Dell™ Wi-Fi Catcher™)

4 | luz do Wi-Fi Catcher

luz do Wi-Fi Catcher™ — A luz funciona da seguinte forma:

Verde intermitente: procurando redes

Verde continuo: encontrado um sinal forte de rede
Amarelo continuo: encontrado um sinal fraco de rede
Amarelo intermitente: erro

Apagada: ndo encontrado nenhum sinal

O O00O0O0

Slot de placa de PC/ExpressCard — Suporta uma placa de PC, como um modem ou adaptador de rede, por exemplo, ou um slot ExpressCard (com um
adaptador PCMIA). O computador é fornecido com uma placa pldstica de protegdo instalada no slot para evitar que corpos estranhos penetrem no computador

quando ndo houver uma placa instalada (consulte Tipos de placa).

disco rigido — Armazena software e dados.

Vista lateral direita

1| unidade déptica no 2| aba de liberacdo da trava do dispositivo | 3| conectores
compartimento de midia que estd no compartimento de midia USB (2)

4 | tampa da porta USB

compartimento de midia — Suporta uma unidade de disquete ou uma unidade 6ptica, uma segunda bateria, um segundo disco rigido ou um maodulo Dell
TravelLite™ (consulte Como usar dispositivos multimidia).

aba de liberag&o da trava do dispositivo — Pressione a aba de liberagdo para ejetar qualquer dispositivo instalado no compartimento de midia.

conectores USB

Conecta dispositivos USB, como mouse, teclado ou impressora, por

& €+ exemplo.

tampa da porta USB — A tampa da porta USB evita que corpos estranhos penetrem no computador quando ndo houver um dispositivo USB instalado em
nenhum dos conectores.

Vista traseira
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i

conector de rede (RJ-45) | 2| conector de modem (RJ-11) | 3 |conectores USB (2)

IN

conector serial

o

conector de video

o

conector de adaptador CA

~

aberturas de ventilacdo |8|tampa da porta

& ADVERTENCIA: Nio bloqueie, ndo introduza objetos e nem permlta o acimulo de poelra nas aberturas de ventilagdo. Ndo coloque o computador
ligado em ambientes com pouca ventilagdo (como pastas fech por lo). O bloqueio do fluxo de ar pode danificar o computador ou
causar incéndio.

conector de rede (RJ-45)

AVISO: O conector de rede é um pouco maior que o conector do modem. Para n&o danificar o computador, ndo conecte a linha
telefonica ao conector de rede.

Conecta o computador a uma rede. As luzes localizadas ao lado do
E conector indicam o status e a atividade das conexdes de rede com fio.

Para obter informagdes sobre como usar o adaptador de rede, consulte o
guia do usuério do dispositivo, fornecido com o computador.

conector de modem (RJ-11)

Se vocé tiver adquirido o modem interno opcional, conecte a linha
! telefénica ao conector do modem.

Para obter informag&es sobre como usar o modem, consulte a
documentagdo on-line do modem fornecido com o computador (consulte
Como obter informacdes).

conectores USB

Conecta dispositivos USB, como mouse, teclado ou impressora, por

@ €+ exemplo.

conector serial

Conecta dispositivos seriais, como mouse ou dispositivos de méo, por

exemplo.
10101

conector de video

10l

Conecta dispositivos de video, como um monitor, por exemplo.
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Conecta um adaptador CA ao computador.

| 1 IAdaptador CA I 2 Itampa da porta

O adaptador CA converte a energia CA em energia CC necessaria para o computador. Vocé pode conectar esse adaptador com o computador ligado ou
desligado.

& ADVERTENCIA: O adaptador CA funciona com tomadas elétricas do mundo todo. No entanto, os conectores de energia e as réguas de energia
variam de pais para pais. O uso de um cabo incompativel ou a conexdo incorreta a régua de energia ou a tomada elétrica pode causar incéndio ou
danos ao equipamento.

° AVISO: Ao desconectar o cabo do adaptador CA do computador, segure-o pelo conector, e ndo pelo fio, e puxe-o com firmeza, mas com cuidado para

ndo danifica-lo. Quando vocé enrolar o cabo do adaptador CA, certifique-se de seguir o angulo do conector no adaptador CA para evitar danificar o
cabo.

tampa da porta — Protege o interior do computador contra debris que podem entrar através da porta e das aberturas do conector. Ela protege também os
pinos do conector contra potenciais danos que podem ocorrer quando o computador é usado em ambientes fora da seguranga oferecida por uma area de
trabalho. Para acessar as portas na parte traseira do computador, gire a tampa para baixo. Para remover a tampa completamente, feche a tela, vire o
computador com o lado de baixo voltado para cima, e levante a tampa, retirando-a do computador. Para recolocar a tampa, execute o procedimento de
remogao na ordem inversa.

aberturas de ventilagdo — O computador usa um ventilador interno para criar um fluxo de ar através das aberturas, evitando assim que ele fique
superaquecido.

NOTA: O ventilador é acionado quando o computador esquenta. O ruido produzido é normal e ndo indica que o ventilador ou o computador esteja com
algum problema.

& ADVERTENCIA: Nio bloqueie, ndo introduza objetos e nem permita o aciimulo de poeira nas aberturas de ventilagdo. Ndo coloque o computador
ligado em ambientes com pouca ventilagdo (como pastas fechadas, por plo). O bloqueio do fluxo de ar pode danificar o computador ou
causar incéndio.

Vista da parte inferior

7 Eﬁj‘ ‘[.

J

1|tampa do médulo de meméria 2| indicador de carga/indicador | 3| bateria
de saude da bateria

IN

abas de liberacdo da trava do 5| conector do dispositivo de 6 | aberturas de
compartimento de bateria (2) acoplamento ventilagdo




|7|disc0 rigido I I I I

tampa do médulo de memoéria — Cobre o compartimento que contém o segundo conector de médulo de meméria (DIMM B) (consulte Meméria).

indicador de carga/indicador de salde da bateria — Fornece informagdes sobre a carga da bateria (consulte Como verificar a carga da bateria).

bateria — Quando a bateria é instalada, vocé pode usar o computador sem conectd-lo a um tomada elétrica (consulte Como usar a bateria).

abas de liberagao da trava do compartimento de bateria — Solta a bateria (para obter instrugdes, consulte Como trocar a bateria).

conector do dispositivo de acoplamento — Permite a vocé conectar o computador a um dispositivo de acoplamento. Para obter mais informagdes, consulte a
documentagdo da Dell fornecida com o dispositivo de acoplamento.

aberturas de ventilagdo — O computador usa um ventilador interno para criar um fluxo de ar através da aberturas, evitando assim que ele fique o
superaquecido.

ﬂ NOTA: O ventilador é acionado quando o computador esquenta. O ruido produzido é normal e ndo indica que o ventilador ou o computador esteja com
algum problema.

& ADVERTENCIA: Nio bloqueie, ndo introduza objetos e nem permita o aciimulo de poeira nas aberturas de ventilagdao. Ndo coloque o computador
ligado em ambientes com pouca ventilagdo (como pastas fechadas, por exemplo). O bloqueio do fluxo de ar pode danificar o computador ou
causar incéndio.

disco rigido — Armazena software e dados.

Voltar para a pagina de indice
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Apéndice

Guia do Usuario do Dell™ Latitude™ ATG D620

@ Como limpar o computador

@ Nota sobre o produto Macrovision

@ Aviso da FCC (apenas para os EUA)

Como limpar o computador

& ADVERTENCIA: Antes de comecar qualquer procedimento descrito nesta secdo, siga as instrucées de seguranca contidas no Guia de Informacdes
do Produto.

Computador, teclado e monitor

& ADVERTENCIA: Antes de limpar o computador, desconecte-o da tomada e remova as baterias instaladas. Limpe o computador com um pano macio
umedecido em agua. Ndo use produtos liquidos ou em aerossol que possam conter substancias inflamaveis.

1 Use ar comprimido para remover a poeira acumulada entre as teclas.

AVISO: Para evitar danos ao computador ou a tela, n&o utilize solugdes de limpeza diretamente sobre a tela. Use somente produtos fabricados
especificamente para a limpeza de telas e siga as instrugdes fornecidas com o produto.

1 Umedega um pano macio que néo solte fiapos com dgua ou com uma solugdo para limpeza de telas e limpe a tela.

1 Umedega um pano macio que ndo solte fiapos com agua e limpe o computador e o teclado. Ndo deixe a dgua do pano penetrar entre o touch pad e o
apoio para os pulsos.

Touch pad

1. Desligue o computador.
2. Desconecte do computador e de suas tomadas elétricas todos os dispositivos que estiverem conectados.
3. Remova as baterias instaladas (consulte Como trocar a bateria).

4. Umedega, com agua, um pano macio que ndo solte fiapos e passe-o delicadamente pela superficie do touch pad. N&o deixe a 4gua do pano penetrar
entre o touch pad e o apoio para os pulsos.

Unidade de disquete

AVISO: Ndo tente limpar os cabegotes da unidade com cotonetes. Vocé pode acidentalmente desalinhar os cabegotes, fazendo com que a unidade nao
funcione.

Use um kit de limpeza disponivel no mercado para limpar a unidade de disquete. Esses kits contém disquetes preparados para remover a sujeira acumulada
durante a operagdo normal.

CDs e DVDs

AVISO: Use sempre ar comprimido para limpar as lentes da unidade de CD/DVD e siga as instrugdes fornecidas com o produto de ar comprimido. Nunca
toque nas lentes da unidade.

Se detectar problemas, como saltos, por exemplo, na qualidade de reprodugdo dos CDs ou DVDs, experimente limpar os discos.
1. Segure o disco pela extremidade externa. Vocé pode também tocar na borda interna do orificio central.

Q AVISO: Para evitar danos a superficie, ndo limpe o disco usando movimentos circulares.

2. Com um pano seco, macio e que ndo solte fiapos, limpe suavemente a parte de baixo do disco (o lado sem rétulo), fazendo movimentos do centro para
fora.
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Para remover sujeiras mais dificeis, experimente usar dgua ou uma solugdo de dgua e sabdo neutro. Vocé pode também comprar produtos comerciais
de limpeza de discos e que fornegam alguma protegdo contra poeira, impressdes digitais e arranhdes. Os produtos para limpeza de CDs podem ser

usados com seguranga em DVDs.

Nota sobre o produto Macrovision

Este produto incorpora tecnologia de protegdo de direitos autorais, a qual é protegida por patentes dos EUA e por outros direitos de propriedade intelectual.
O uso dessa tecnologia de protecdo de direitos autorais precisa ser autorizado pela Macrovision e deve ser para uso doméstico e outras utilizagdes de
visualizagdo limitada, a menos que seja autorizado de outra maneira pela Macrovision. E proibido efetuar engenharia reversa ou desmontagem.

Aviso da FCC (apenas para os EUA)

Classe B da FCC
Este equipamento gera, usa e pode emitir energia de freqiéncia de radio e, se ndo for instalado e usado de acordo com o manual de instrugdes do fabricante,
podera causar interferéncia prejudicial as comunicagdes de radio e televisdo. Este equipamento foi testado e estéd em conformidade com os limites para

dispositivos digitais de Classe B, conforme estabelecido na Segdo 15 das Normas da FCC.

Este dispositivo estd em conformidade com a Seg&o 15 das Normas da FCC. A operagdo esta sujeita a estas duas condigdes:

1. Este dispositivo ndo pode ocasionar interferéncia prejudicial.

2. Este dispositivo precisa aceitar qualquer interferéncia recebida, inclusive interferéncias que possam causar uma operagdo indesejada.
AVISO: Os regulamentos da FCC especificam que as alteragdes ou modificagbes ndo aprovadas explicitamente pela Dell Inc. podem cancelar a sua

permissdo para operar o equipamento.

Esses limites foram criados para assegurar uma protegdo razoavel contra interferéncias prejudiciais em uma instalagdo residencial. No entanto, ndo ha
garantias de que a interferéncia ndo ocorrerd em uma instalagdo especifica. Se o equipamento causar interferéncia prejudicial a recepgdo de radio e televisdo,
o que pode ser determinado ligando-se e desligando-se o equipamento, experimente corrigir a interferéncia através de uma ou mais das seguintes medidas:

1 Reorientar a antena receptora.

1 Mudar o computador de lugar em relagdo ao receptor.

1 Afastar o computador do receptor.

1 Ligar o computador em outra tomada, de modo que o computador e o receptor fiquem em circuitos elétricos diferentes.
Se necessario, consulte um representante da Dell Inc. ou um profissional técnico experiente de radio/televisdo para obter outras sugestdes.

As informagdes a seguir se referem ao(s) dispositivo(s) abordado(s) neste documento, em conformidade com os regulamentos da FCC:

1 Nome do produto: Dell™ Latitude™ ATG D620

1 Modelo: PP18L

Empresa:

Dell Inc.
Worldwide Regulatory Compliance & Environmental Affairs

One Dell Way
Round Rock, TX 78682 USA

512-338-4400

[E4 NOTA: Para obter mais informagdes de normalizagdo, consulte o Guia de Informagdes do Produto.

Voltar para a pagina do indice
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Como usar a bateria
Guia do Usuario do Dell™ Latitude™ ATG D620

@ Desempenho da bateria @ Como configurar pardmetros de gerenciamento de energia
@ Como verificar a carga da bateria @ Como carregar a bateria

@ Como conservar a carga da bateria @ Como trocar a bateria

@ Modos de gerenciamento de energia @ _Como armazenar a bateria

Desempenho da bateria

ﬂ NOTA: Para obter informagdes sobre a garantia Dell para seu computador, consulte o Guia de Informagbes do Produto ou o documento de garantia em
separado enviado com o computador.

Para obter um desempenho 6timo do computador e ajudar a preservar as configuragdes do BIOS, ligue o computador portatil Dell com a bateria principal
sempre instalada. Uma bateria é fornecida como equipamento padrdo no compartimento de bateria.

ﬂ NOTA: Quando for usar o computador pela primeira vez, como a bateria pode ndo estar completamente carregada, use o adaptador CA para conectar o
novo computador a uma tomada elétrica. Para obter melhores resultados, opere o computador com o adaptador CA até a bateria estar completamente
carregada. Para ver o status de carga da bateria, clique no botdo Iniciar— Configuragées— Painel de controle— Opgoes de energia e na guia—
Medidor de energia.

O tempo de operagdo da bateria varia dependendo das condigdes de operagdo. Vocé pode instalar uma segunda bateria opcional no compartimento de midia
para aumentar de maneira significativa o tempo de operagdo.

ﬂ NOTA: O tempo de operagdo da bateria (perlodo em que a bateria é capaz de reter a carga) diminui com o uso. Dependendo da forma como a bateria é
usada e das condigBes sob as quais ela é usada, pode ser que vocé tenha de comprar uma nova bateria durante a vida util de seu computador.

O tempo de operagdo diminui consideravelmente quando vocé executa certas operagoes, incluindo, entre outras, as seguintes:
1 Usar unidades 6pticas
1 Usar dispositivos de comunicagdo sem fio, placas de PC, ExpressCards, placas de meméria de midia ou dispositivos USB

1 Usar configuragdes de tela de alto brilho, protetores de tela 3D ou outros programas de consumo elevado de energia, como complexos aplicativos
graficos 3D, por exemplo

1 Uso do computador no modo de desempenho maximo (consulte Como configurar pardmetros de gerenciamento de energia)

ﬂ NOTA: E recomendavel conectar o computador a uma tomada elétrica durante as gravagdes de CD ou DVD.

Vocé pode verificar a carga da bateria antes de inseri-la no computador (consulte Como verificar a carga da bateria). Vocé pode também configurar opdes de
gerenciamento de energia para alerta-lo quando o nivel de carga da bateria atingir um nivel baixo (consulte Como configurar parametros de gerenciamento de
energia).

& ADVERTENCIA: O uso de uma bateria incompativel pode aumentar o risco de incéndio ou de explosdo. Substitua a bateria somente por uma
bateria compativel adquirida da Dell. A bateria foi projetada para funcionar com este computador Dell™. Ndo use baterias de outros
computadores neste computador.

& ADVERTENCIA: Nio descarte baterias junto com o lixo doméstico. Quando a bateria ndo puder mais armazenar carga, ligue para o érgio
ambiental ou para a empresa de coleta de lixo local para obter instrugdes sobre como descartar uma bateria de ions de litio. Consulte “Descarte
da bateria” no Guia de Informagdes do Produto.

& ADVERTENCIA: O uso inadequado da bateria pode aumentar o risco de incéndio ou de queimaduras quimicas. Nio perfure, ndo incinere, ndo
desmonte e nem exponha a bateria a temperaturas acima de 65°C. Mantenha a bateria longe do alcance de criancas. Manuseie com muito cuidado
baterias danificadas ou que estejam vazando. As baterias danificadas podem vazar e causar danos pessoais ou ao equipamento.

Como verificar a carga da bateria

O medidor de bateria do Dell QuickSet, a janela Medidor de energia do Microsoft® Windows®, o icone a , 0 indicador de carga e o indicador de salde da
bateria, bem como o aviso de bateria com pouca carga fornecem informagdes sobre a carga da bateria.

Medidor de bateria do Dell™ QuickSet

Se o Dell QuickSet estiver instalado, pressione <Fn><F3> para ver o medidor de bateria do QuickSet. O medidor de bateria mostra o status, a salde e o nivel
de carga da bateria, bem como o tempo necessario para o carregamento total da bateria do computador.

Para obter mais informag&es sobre o QuickSet, clique com o bot&o direito no icone w da barra de tarefas e clique em Ajuda.
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Medidor de energia do Microsoft® Windows®

O medidor de energia do Windows mostra o restante de carga da bateria. Para verificar o medidor de energia, clique duas vezes no icone u da barra de
tarefas.

Se o computador estiver conectado a uma tomada elétrica, o icone ‘4\3 aparecera.

Indicador de carga
Se vocé pressionar uma vez ou pressionar e segurar o botdo de status no indicador de carga da bateria, vocé pode verificar a:

1 carga da bateria (para verificar a carga da bateria, pressione e solte o botdo de status)

1 salde da bateria (para verificar a salde da bateria, pressione e segure o bot&o de status)

\ =

i E——
=
i
) -
1| bateria| 2| botdo de status (status de carga da 3| indicador de carga (salde da
bateria) bateria)

O tempo de operagdo da bateria é determinado, em grande parte, pelo nimero de vezes em que ela é carregada. Apds centenas de ciclos de carga e
descarga, as baterias perdem um pouco da capacidade de carga ou de sua saude. Isto é, a bateria pode mostrar o status de “carregada”, mas manter uma
capacidade de carga reduzida (saude).

Verificar a carga da bateria

Para verificar a carga da bateria, pressione e solte o botdo de status no indicador de carga da bateria para acender as luzes indicadoras do nivel de carga.
Cada luz representa aproximadamente 20% da carga total da bateria. Por exemplo, se a bateria tiver 80% de carga restante, quatro luzes estardo acesas.
Se ndo houver nenhuma luz acesa, a bateria esta descarregada.

Verificar a saliide da bateria

ﬂ NOTA: Existem duas maneiras de verificar a salde da bateria: usando o indicador de carga da bateria, conforme descrito a seguir, ou usando o medidor

de bateria no Dell QuickSet. Para obter informag&es sobre o QuickSet, clique com o bot&o direito no icone da barra de tarefas e depois clique em
Ajuda.

Para verificar a saude da bateria usando o indicador de carga, pressione e segure o bot&o de status no indicador de carga da bateria durante pelo menos trés
segundos. Se nenhuma luz acender, a bateria estd em boas condigdes e restam mais de 80% da sua capacidade de carga original. Cada luz representa uma
degradagdo incremental. Cinco luzes acesas significam que a bateria tem menos de 60% da sua capacidade de carga e vocé deve comegar a pensar em troca-
la. Consulte Bateria para obter mais informagdes sobre o tempo de operagdo da bateria.

Adverténcia de bateria com pouca carga

AVISO: Para evitar a perda de dados ou danificar os mesmos, salve o trabalho imediatamente apdés uma adverténcia de bateria com pouca carga.
Depois, conecte o computador a uma tomada elétrica ou instale uma segunda bateria no compartimento de modulos. Se a bateria ficar completamente
descarregada, o modo de hibernagdo sera iniciado automaticamente.

A luz de status da bateria na tampa da dobradiga (no canto inferior direito da tela) pisca na cor laranja quando a carga da bateria esta baixa, e a cor laranja
continuo indica quando a carga da bateria atinge um nivel critico. Além disso, uma janela pop-up avisa vocé quando a carga da bateria estd descarregada em
aproximadamente 90%. Se houver duas baterias instaladas, a adverténcia de bateria com pouca carga indicara que a carga combinada das duas baterias
esta esgotada em aproximadamente 90%. O computador entrard no modo de hibernagdo quando a carga da bateria atingir um nivel critico.

Vocé pode alterar as configuragdes dos alarmes de bateria no QuickSet ou na janela Propriedades de opgoes de energia. Consulte Como configurar
parametros de gerenciamento de energia para obter informag6es sobre como acessar o QuickSet ou a janela Propriedades de opgdes de energia.

Como conservar a carga da bateria
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Para conservar a carga da bateria, faga o seguinte:

1 Sempre que possivel, conecte o computador a uma tomada elétrica, pois a vida Gtil da bateria é determinada, em grande parte, pelo niUmero de vezes
em que a bateria é usada e recarregada.

Coloque o computador no modo de espera ou no modo de hibernagdo, quando ndo for utilizd-lo por um longo periodo (consulte Modos de
gerenciamento de energia).

1 Use o assistente de gerenciamento de energia (consulte Como configurar pardmetros de gerenciamento de energia) para selecionar opgdes de
otimizag&do do uso de energia pelo computador. Essas opgdes podem também ser configuradas para se alterarem quando vocé pressionar o botéo
liga/desliga, fechar a tela ou pressionar <Fn><Esc>.

ﬂ NOTA: Para obter mais informag8es sobre como conservar a carga da bateria, consulte Desempenho da bateria.

Modos de gerenciamento de energia

Modo de espera

O modo de espera conserva energia, desligando o monitor e o disco rigido apds um periodo de inatividade predeterminado (um tempo limite). Quando o
computador sai do modo de espera, ele volta ao mesmo estado operacional em que se encontrava antes de entrar nesse modo.

° AVISO: Se o computador perder energia de CA e energia da bateria durante o modo de espera, ele poderd perder dados.

Para entrar no modo de espera:
1 Clique no botdo Iniciar, em seguida clique em Desligar o computador e depois em Espera.
ou

1 Dependendo de como vocé definir as opgdes de gerenciamento de energia na guia Avangado da janela Propriedades de opgoes de energia, utilize um
destes métodos:

o Pressionar o botdo liga/desliga.
o Fechar a tela.

o Pressionar <Fn><Esc>.

Para sair do modo de espera, pressione o botdo liga/desliga ou abra a tela, dependendo de como vocé tiver configurado as opgBes na guia Avangado. O
computador ndo sai do modo de espera com o simples pressionamento de uma tecla ou um toque no touch pad ou no track stick.

Modo de hibernagao

O modo de hibernag&o conserva a energia copiando os dados do sistema para uma area reservada na unidade de disco rigido e desligando completamente o
computador. Quando o computador sai do modo de hibernagdo, ele volta ao mesmo estado operacional em que se encontrava antes de entrar nesse modo.

° AVISO: Vocé ndo pode remover dispositivos ou desacoplar o computador enquanto ele estiver no modo de hibernagéo.

O computador entrara no modo de hibernagdo se a carga da bateria chegar a um nivel extremamente baixo.
Para entrar manualmente no modo de hibernagdo:
1 Clique no botéo Iniciar, cligue em Desligar o computador, pressione e mantenha pressionada a tecla <Shift> e clique em Hibernagao.
ou

1 Dependendo de como vocé configurar as opgdes de gerenciamento de energia na guia Avangado da janela Propriedades de opcdes de energia, utilize
um destes métodos para entrar no modo de hibernag&o:

o Pressionar o botdo liga/desliga.
o Fechar a tela.
o Pressionar <Fn><Esc>.

ou

1 Pressione <Fn><F1> se vocé tiver usado o programa QuickSet para configurar este atalho de teclado (consulte Recursos do Dell™ QuickSet).

ﬂ NOTA: Algumas placas de PC ou ExpressCards podem néo funcionar corretamente apds o computador sair do modo de hibernagdo. Remova e reinsira a
placa (consulte Como instalar placas de PC ou ExpressCard) ou simplesmente reinicie (reinicialize) o computador.

Para sair do modo de hibernagéo, pressione o botdo de energia. O computador pode demorar um pouco para sair desse modo. O computador ndo sai do
modo de hibernagdo com o simples pressionamento de uma tecla ou um toque no touch pad ou no track stick. Para obter mais informagdes sobre o modo de
hibernagdo, consulte a documentagdo fornecida com o sistema operacional.
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Como configurar parametros de gerenciamento de energia

Vocé pode usar o assistente de gerenciamento de energia do QuickSet ou o recurso do Windows Propriedades de opgdes de energia para configurar os
parametros de gerenciamento de energia no computador.

1 Para obter mais informagdes sobre o QuickSet, clique com o bot&o direito no icone % da barra de tarefas e depois clique em Ajuda.

1 Para acessar a janela Propriedades de opgdes de energia, clique no botdo Iniciar, aponte para Configuragdes— Painel de controle— Desempenho e
manutengao e depois clique em Opgdes de energia. Para obter informagdes sobre qualquer campo da janela Propriedades de opgdes de energia, clique
no icone de ponto de interrogagdo na barra de titulo e depois clique na area que vocé precisa de informagdes.

Como carregar a bateria

NOTA: Com o Dell™ ExpressCharge™, o adaptador CA carrega uma bateria completamente descarregada em aproximadamente 1 hora quando o
computador estiver desligado. O tempo de carga sera maior se o computador estiver ligado. Vocé pode deixar a bateria no computador o tempo que
quiser. O circuito interno da bateria evita a sobrecarga.

ﬂ NOTA: Se vocé quiser usar uma bateria de 9 células para obter a carga expressa do Dell ExpressCharge, é preciso usa-lo com um adaptador CA de 90
Quando vocé conecta o computador a uma tomada elétrica ou instala uma bateria em um computador conectado a uma tomada elétrica, ele verifica a carga e
a temperatura da bateria. Se necessario, o adaptador CA carregard entdo a bateria e mantera a sua carga.

Se a bateria estiver quente devido ao uso no computador ou porque a temperatura ambiente estd elevada, talvez ela ndo seja carregada quando o
computador for conectado a uma tomada elétrica.

A bateria estard quente demais para comegar a ser carregada se a luz @ estiver piscando alternadamente entre as cores verde e laranja. Desconecte o
computador da tomada elétrica e deixe que a bateria e o computador esfriem até atingirem a temperatura ambiente. Em seguida, conecte o computador a
tomada elétrica para continuar a carregar a bateria.

Como trocar a bateria

& ADVERTENCIA: Antes de executar estes pr di os, desli o computador, desconecte o adaptador CA da tomada elétrica e do computador e
remova quaisquer outros cabos externos do computador.

& ADVERTENCIA: O uso de uma bateria incompativel pode aumentar o risco de incéndio ou de explosdo. Substitua a bateria somente por uma
bateria compativel adquirida da Dell. A bateria foi projetada para funcionar com este computador Dell™. Ndo use baterias de outros
computadores neste computador.

O AVISO: Vocé precisa remover todos os cabos externos do computador para evitar possiveis danos ao conector.

Para obter informagdes sobre como recolocar a segunda bateria, a qual é opcional, no compartimento de midia (se for aplicavel), consulte Compartimento de
midia.

Para remover a bateria:

1. Se o computador estiver conectado a um dispositivo de acoplamento, (acoplado), desconecte-o. Consulte a documentagéo fornecida com o dispositivo
de acoplamento para obter instrugdes.

2. O computador precisa estar desligado ou no modo de hibernagdo (consulte Modo de hibernacédo).
3. Vire o computador com o lado inferior voltado para cima e com a parte frontal em diregdo contraria a vocé.
4. Empurre a aba de liberagdo da trava do compartimento de bateria no lado direito da bateria até ela se travar.

5. Empurre e segure a aba de liberagdo da trava do compartimento de bateria no lado esquerdo da bateria, segure a bateria pela aba e empurre-a no
sentido horizontal em diregdo a frente do computador.

6. Levante a bateria para remové-la do compartimento.
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| 1 I bateria I 2 | abas de liberagdo da trava do compartimento de bateria (2) I 3 I aba da bateria

Para recolocar a bateria, execute o procedimento de remog&o na ordem inversa.

Como armazenar a bateria

Remova a bateria quando for guardar o computador por um periodo de tempo prolongado. As baterias se descarregam durante um periodo longo de
armazenamento. Nesses casos, recarregue a bateria completamente antes de usa-la (consulte Como carregar a bateria).

Voltar para a pagina do indice
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Como usar placas
Guia do Usuario do Dell™ Latitude™ ATG D620

@ Tipos de placas
@ Como instalar placas de PC ou ExpressCard

@ Como remover uma placa ou a placa plastica de protecéo

ﬁ NOTA: Os dispositivos elétricos e eletrénicos sdo sensiveis a descargas eletrostaticas. Se ocorrer uma substancial descarga eletrostatica, o dispositivo
pode sofrer uma reinicializagdo e o respectivo software pode tentar reiniciar a conexdo. Se o software deixar de funcionar apds a ocorréncia de uma
descarga eletrostética, reinicialize o programa do modem.

Tipos de placas

Placas de PC

Consulte Especificaces para obter informagdes sobre as placas de PC suportadas.

4 NOTA: As placas de PC n&o s&o dispositivos inicializéveis.

O slot da placa de PC tem um conector que suporta uma Unica placa Tipo I ou Tipo II. O slot da placa de PC é compativel com a tecnologia CardBus e com as
placas de PC estendidas. O tipo de placa refere-se a sua espessura, e ndo a sua funcionalidade.

Placas ExpressCard

Consulte Especificaces para obter informagGes sobre as placas ExpressCard suportadas.

ﬂ NOTA: As placas ExpressCard ndo sdo dispositivos de inicializagdo.

As placas ExpressCards suportam e aprimoram a tecnologia das placas de PC, oferecendo um método facil e conveniente de adicionar memadria, comunicagdes
por rede sem fio ou com fio (inclusive redes de banda larga mével [também chamada de WWAN]), multimidia e recursos de seguranga ao computador. Para
usar uma placa ExpressCard no slot de placa de PC, vocé precisa de um adaptador. O adaptador esta incluido com a placa ExpressCard.

Cartoes inteligentes

Os cartdes inteligentes fornecem ferramentas valiosas para seguranga e armazenamento de dados, bem como programas especiais (consulte Como usar
cartdes inteligentes).

Placas plasticas de protecao

O seu computador é fornecido com uma placa plastica de protegdo instalada nos slots de placa. As placas plasticas de protegdo protegem os slots ndo
utilizados contra poeira e outras particulas. Guarde essa placa para usar quando ndo houver nenhuma placa instalada nos slots; as placas plasticas de outros
computadores podem ndo se encaixar no seu computador.

Para remover uma placa plastica de protegdo, consulte Como remover uma placa ou a placa plastica de protecéo.

Placas estendidas

Uma placa de PC estendida (por exemplo, um adaptador de rede sem fio) é maior do que uma placa de PC padr&o e estende-se para fora do computador.
Tome estas precaugdes ao usar placas de PC estendidas:

1 Proteja a extremidade exposta de uma placa instalada. Uma pancada na extremidade da placa pode danificar a placa de sistema.

1 Sempre remova uma placa de PC estendida antes de colocar o computador na bolsa de transporta-lo.

Como instalar placas de PC ou cartdoes ExpressCard

Vocé pode instalar uma placa de PC ou ExpressCard com o computador em funcionamento. O computador detecta automaticamente a placa.

Geralmente, as placas de PC e ExpressCards sdo marcadas com um simbolo (como um tridngulo ou uma seta) para indicar a extremidade que se deve inserir
no slot. As placas tém formatos especiais para evitar a insergdo incorreta. Se a orientagdo da placa n&o estiver clara, consulte a documentagéo fornecida com
ela.
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& ADVERTENCIA: Antes de comecar qualquer procedimento descrito nesta secio, siga as instrucées de seguranca contidas no Guia de Informacdes
do Produto.

Placa de PC

Segure a placa com o simbolo de orientagdo apontando para o slot e sua parte superior voltada para cima. Coloque a trava na posigdo “para dentro”
antes de inserir a placa.

2. Deslize a placa para dentro do slot até que ela esteja completamente encaixada em seu conector.

Se vocé encontrar muita resisténcia, ndo force a placa. Verifique a orientagdo da placa e tente novamente.

O computador reconhece a maioria das placas de PC e carrega automaticamente o driver de dispositivo apropriado. Se o programa de configuragdo pedir que
vocé carregue os drivers do fabricante, utilize o disquete ou o CD fornecido com a placa de PC.

ExpressCard
1. Coloque a placa ExpressCard no adaptador (o adaptador estd incluido com a placa ExpressCard).

2. Instale a placa ExpressCard com adaptador da mesma forma que vocé instala uma placa de PC (consulte Placas de PC).

(4
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Como remover uma placa ou a placa plastica de protecao

A ADVERTENCIA: Antes de comecar qualquer procedimento descrito nesta secdo, siga as instrucées de seguranca contidas no Guia de Informacdes
do Produto.

© _ - _ N _ . i
AVISO: Clique no icone «” da barra de tarefas para selecionar uma placa e impedi-la de funcionar antes de remové-la do computador. Se ndo
interromper o funcionamento da placa no utilitario de configuragdo, vocé poderd perder dados. N&o tente ejetar a placa puxando-a pelo cabo (no caso
de ter algum cabo conectado).

Pressione a trava e remova a placa ou a placa plastica de protecdo. Em algumas travas, vocé precisa pressionar a trava duas vezes: uma para ejetar a trava
e outra para ejetar a placa.
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Como usar a tela
Guia do Usuario do Dell™ Latitude™ ATG D620

Como ajustar o brilho
Como comutar a imagem de video

Como configurar a resolucdo de tela e a taxa de renovacdo

Modo tela dupla independente

Como trocar as designacdes das telas principal e secundaria

Como usar o sensor de luz ambiente

Como ajustar o brilho

Quando um computador Dell™ estiver sendo alimentado por bateria, vocé poderad economizar a energia da bateria mediante a configuragdo do brilho para o
nivel confortavel mais baixo, pressionando <Fn> e as teclas de seta para cima ou para baixo do teclado.

NOTA: As teclas de atalho de brilho s6 afetam a tela do computador portétil, e ndo os monitores ou projetores que vocé conecta ao computador portatil
ou dispositivo de acoplamento. Se o computador estiver conectado a um monitor externo e vocé tentar alterar o nivel de brilho, o medidor de brilho
pode aparecer, mas o nivel de brilho no monitor externo ndo se